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Komisionarska zmluva
uzatvorens v zmysle § 577 a nasl. Obchodného zikonnika
(zakona ¢, 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov)

medzi

Obchodné meno: LE CHEQUE DEJEUNER s.r.0.

sidlo: Tomasikova 23/D, 821 01 Bratislava

adresa pre koreSpondenciu: P. O. Box 109, 820 05 Bratislava 25
Statutdrny orgén: Ing. Stefan Petrik

1C0: 313 966 74, DIC: 2020321864, IC DPH: SK 2020321864
bankové spojenie: VOLKSBANK Slovensko, a.s., €. 0.: 411 0023 703/3100
registrdcia: Okresny stid Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka &.: 9085/B
tel.: 02/ 32 55 35 33, fax: 02/32 553525

e-mail: obchod@chd.sk

web: www.chequedejeuner.sk

(d’alej len ,,komisiondr*)

2. Obchodné meno: Mestsk4 kryté plavirei, s.r.o.

sidlo: Vysokoskolakov 1765/8, 010 08 Zilina

adresa pre koreSpondenciu: Vysoko3kolakov 1765/8, 010 08 Zilina

Statutdrny orgén: Mgr. Maridn Brezani

1CO: 46931317, DIC: 2023647725, IC DPH: SK2023647725

bankové spojenie: Vieobecna Giverové banka, a.s., €. .: 308 416 2157 /0200
registricia:

tel.: 041/ 5556 073 , e-mail: plavaren@plavarenzilina.sk, web: www.plavarenzilina.sk
O suthlasim s vystavenim faktiry v elektronickej podobe zaslanej prostrednictvom elektronickej posty (v pripade sthlasu politko ozna&it
kriZikom)

(d’alej len ,,komitent")

Clanok L.
Preambula
Této zmluva upravuje vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych strdn pri pouZiti kup6énov uvedenych v prilohe &. 1 tejto zmluvy.
Clénok IL
Vyklad pojmov
1. Zaujemca na Gdely tejto zmluvy je osoba, ktord komitentovi poskytnutti sluzbu alebo tovar tplne alebo s€asti uhradi kupénom
vydanym komisiondrom. .
Clanok IIIL.
Predmet zmluvy
1. Komisionar sa zavizuje, Z¢ vo svojom mene a za podmienok uvedenych v tejto zmluve zabezpedi pre komitenta
v zariadeni - prevadzke, ktora komitent prevadzkuje odbyt komitentom poskytovanej sluzby alebo tovaru pre zdujemcu.
2. Pre Géely ods. 1 tohto ¢ldnku sa jednd o nasledujiicu prevadzku/prevadzky, ktoré si prevadzkované komitentom: (uviest uplny

nézov prevadzky, ulicu a popisné &islo, mesto, PSC)

Mestska kryta plavireii, Vysokoskolikov 1765/8, 010 08 Zilina, tel.: 041/ 5556 073

3. Zmluvné strany sa vzajomne dohodli, Ze zaviizok komisionara podla tejto zmluvy zostdva zachovany aj v pripade zmeny nézvu
alebo adresy prevadzky/prevadzok uvedenych v ods. 2 tohto ¢lénku.

4. Zaujemca bude odoberat od komitenta sluZbu alebo tovar na ziklade kupénov komisiondra uvedenych v prilohe &. 1 tejto
zmluvy. ¢

Clanok IV.
Priva a povinnosti komisionara

1. Komisionar je povinny zabezpetovat' vyhotovenie kuponov na vlastné ndklady. Kazdy kupén je na prednej strane oznadeny
nazvom, nominalnou hodnotou, kalendarnym rokom jeho platnosti, &iselnym a &iarovym kédom.

2. KaZdy kupén obsahuje ochranné prvky, bez ktorych je kupdén neplatny. Grafické znézornenie platnych kupdnov a popis
zékladnych ochrannych prvkov je pristupny na webovej stranke komisiondra www.chequedejeuner.sk.

3. Komisionar je povinny odovzdat’ komitentovi v defi podpisania tejto zmluvy samolepiacu etiketu oznadenii logom komisionara
a vzory kupénov uvedenych v prilohe &. 1 tejto zmluvy.

4. . Komisionar nepreplati kupdny, ktoré st neplatné, falSované, odcudzené, nalepené na papieri, predierované, opetiatkované
petiatkou tretej osoby, kup6ny s poskodenym alebo netplnym &iselnym alebo ¢iarovym kédom.

5. Komisionar nepreplati komitentovi kupény, ak komitent pisomne neoznamil komisionarovi &islo svojho bankového Gitu.
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Clinok V.

Priva a povinnosti komitenta
Pri poskytovani sluzby alebo predaja tovaru sa komitent zaviizuje dodrZiavat’ vieobecne zavizné pravne predpisy platné na Gizemi
Slovenskej republiky. Za $kodu spdsobenti poru$enim povinnosti pri poskytovani sluZby a pri predaji tovaru klientovi v pinom
rozsahu zodpovedé komitent.
Komitent je povinny, ihned’ po obdrZani samolepiacej etikety od komisiondra, umiestnit’ tiito na viditelnom mieste (najlepie
na vchode) svojej prevadzky/prevadzok.
Komitent je povinny kupény prijaté od zdujemcu oznadit’ pefiatkou na prisluinom mieste, pritom petiatka nesmie zasahovat
do &iselného alebo &iarového kédu umiestneného na kupéne.
Komitent nie je opravneny pri poskytovani sluzby alebo predaji tovaru vyplacat’ zaujemcovi rozdiel medzi nominalnou hodnotou
prevzatého kupénu a hodnotou poskytnutej sluzby alebo tovaru.
Komitent sa zavézuje bezodkladne oznamit’ komisiondrovi zmenu ktoréhokol'vek z identifikaénych alebo komunika&nych udajov,
ako aj ¢isla bankového Gétu, najneskdr do piatich pracovnych dni odo dita kaZdej zmeny.
Komitent je povinny poskytntt’ zdujemcom (€l. II. ods. 1) zlavu z cennikovej ceny vo vyske 0 %.

Clanok VL

Odplata a platobné podmienky
Komitent sa zavizuje zaplatit komisiondrovi za &innost' podPa &lanku IIL tejto zmluvy odplatu, ktora tvori odplata
v percentudlnom vyjadreni znomindlnej hodnoty odovzdanych kupénov a d’alSie poplatky podFa aktuilneho ,,Cennika
poplatkov®, ktory tvori sitast VSeobecnych obchodnych podmienok pre prevadzky vydanych komisionarom zverejnenych na
www.chd.sk, ak sa zmluvné strany v dodatku k tejto zmluve nedohodni inak.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze komisiondr m4 nérok na odplatu vo vy3ke 4 % z nomindlnej hodnoty kupdnov, ktoré boli
komitentom prevzaté od zidujemcov. Minimalna vy¥ka odplaty komitenta vyjadrend v EUR je dohodnutid v zavislosti
od komitentom zvoleného spdsobu preplatenia kupénov a je uvedena vo Veobecnych obchodnych podmienkach pre prevadzky
vydanych komisiondrom zverejnenych na www.chd.sk.
Vyska odplaty v zmysle tohto ¢lanku zmluvy bude zvy$ena o dail z pridanej hodnoty.
Zmluvné strany sa dohodli na tom, Z¢ komisiondr je oprdvneny 1x rotne zvysit vysku odplaty dohodnutt v tejto zmluve
v pripade, ak d6jde k vzrastu cien na zéklade miery inflacie urdenej prislusnym indexom vydanym Statistickym uradom
Slovenskej republiky. V tomto pripade je komisionar opravneny zvysit vysku odplaty dohodnutd v tejto zmluve o skutodny
nérast prislu¥ného indexu vydaného Statistickym aradom Slovenskej republiky.

Clinok VIL

Trvanie a Zanik zmluvy
Této zmluva sa uzatvara na dobu neur&iti.
Zmluva zanikd pisomnou dohodou zmluvnych stran, odstipenim od zmluvy alebo uplynutim trojmesatnej vypovednej lehoty.
Pisomnti vypoved’ je opravnend dat' ktorékol'vek zo zmluvnych stran bez uvedenia dévodu alebo z akéhokolvek dovodu.
Vypovedné lehota zatina plynaf prvym diiom kalendérneho mesiaca nasledujicom po dni dorudenia pisomnej vypovede druhej
zmluvne;j strane. ‘
Komisiondr je opravneny odstipit’ od zmluvy, ak komitent porusi svoje povinnosti uvedené v &lanku V. odsek 1 tejto zmluvy.

Clanok VIIL

Ziverecné ustanovenia
Zmluva je platné a G€inn4 difom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami, a tym sa ruia vetky predchadzajice dojednania medzi
komitentom a komisiondrom.
Této zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kaZdi zo zmluvnych stran.
Zmluvné vzfahy neupravené touto zmluvou sa spravujii ustanoveniami V¥eobecnych obchodnych podmienok pre prevadzky
vydanych komisionarom zverejnenych na www.chd.sk a ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom zneni.
NeoddeliteInou sitastou tejto zmluvy st V3eobecné obchodné podmienky pre prevadzky vydané komisiondrom zverejnené na
www.chd.sk.
Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane celkom alebo s¢asti neudinnym, nema tato skuto¢nost’ vplyv na G&innost’ zvy3nej
dasti tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavéizuji nahradit’ neti€inné ustanovenia novymi ustanoveniami na ziklade vzdjomnej
dohody, ktor4 sa musi &o najviac pribliZit’ G&elu, ktory sa neidinnym ustanovenim sledoval.
Akékolvek zmeny tejto zmluvy je moZné robit’ iba formou pisomného dodatku, podpisanom oboma zmluvnymi stranami.
Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzuji, Ze si tito zmluvu a VSeobecné obchodné podmienky pre prevadzky vydané
komisionirom zverejnené na www.chd.sk pregitali, oboznamili sa s ich obsahom, ktory je pre nich urgity a zrozumitefny a ako
prejav ich slobodnej a vaZnej véle tito zmluvu vlastnoruéne podpisuji.

- 4 JAN. 2013

V Ziline, 20. 12.2012 V Bratislave, diia ....zooveeoeeeeeeeeneeeeeenes
J.0.
lava
P 525

/S -

komisiondr (

PU_20110901 2 JA



Priloha &. 1
ku komisiondrskej zmluve
uzatvorenej v zmysle § 577 a nasl. Obchodného zdkonnika
(zakona &. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov)

medzi

Obchodné meno: LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o.

sidlo: Tomasikova 23/D, 821 01 Bratislava

adresa pre koreSpondenciu: P. O. Box 109, 820 05 Bratislava 25
Statutdrny orgén: Ing. Stefan Petrik

ICO: 313 966 74, DIC: 2020321864, IC DPH: SK 2020321864
bankové spojenie: VOLKSBANK Slovensko, a.s., €. i.: 411 0023 703/3100
registrdcia: Okresny sud Bratislava I, oddiel: Sro, vloZka &.: 9085/B
tel.: 02/ 32 55 35 33, fax: 02/32 553525

e-mail: obchod@chd.sk

web: www.chequedejeuner.sk

(dalej len ,,komisiondr)

2 Obchodné meno: Mestska kryta plavirei, s.r.o.

sidlo: Vysokoskolakov 1765/8, 010 08 Zilina

adresa pre korepondenciu: Vysokokolakov 1765/8, 010 08 Zilina

§tatutdrny orgén: Mgr. Marian Brezani

1CO: 46931317, DIC: 2023647725, IC DPH: SK2023647725

bankové spojenie: Vieobecna fiverova banka, a.s., & 1.: 308 416 2157 /0200
registricia:

tel.: 041/5556 073 , e-mail: plavaren@plavarenzilina.sk, web: www.plavarenzilina.sk

(d’alej len ,komitent*)

I

V zmysle &lanku 1. komisionarskej zmluvy budd zmluvné strany spolupracovat’ pri pouZiti :
a) univerzilneho daréekového kupénu CADHOC!
b) relaxatného kupénu CADHOC RELAX?
c . .
d)) develenkevéholaupénu—CHEQUE-VACANCESY
€) zdravotného kupénu CHEQUE MEDICALS
/nehodiace sa preéiarknite/
1L
1. Této priloha &. 1 je neoddeliteI'nou sitastou komisionarskej zmluvy.
2. Zmluvné strany si tito prilohu &. 1 ku komisionarskej zmluve pretitali, oboznamili sa s jej obsahom a ako prejav ich slobodnej
a vaznej vole ju vlastnoru¢ne podpisuji.
V Ziline, 20. 12. 2012 V Bratislave, dfia"l‘jANz!J‘13
0.
va

o 2

komisiondr (LE

! kupén sliziaci na Ghradu:

- sluZieb a tovarov v oblasti aktivnej a pasivnej regenerécie a vecného odmetiovania,

- vybranych sluZieb v oblasti cestovného ruchu

- vybranych sluZieb zdravotnej starostlivosti alebo tovarov v oblasti zdravotnej starostlivosti a ochrany zdravia

2 kupén sltZiaci na Ghradu:

- sluZieb a tovarov v oblasti aktivnej a pasivnej regenerécie,

- vybranych sluZieb zdravotnej starostlivosti alebo tovarov v oblasti zdravotnej starostlivosti a ochrany zdravia
* kup6n sliziaci na tthradu vybranych sluZieb v oblasti zaZitkov réznorodého charakteru

* kupén shiiziaci na hradu vybranych sluZieb v oblasti cestovného ruchu

5 kupon sluiaci na Ghradu vybranych sluZieb zdravotnej starostlivosti alebo tovarov v oblasti zdravotnej starostlivosti a ochrany zdravia
PU_20110901 3 JA



V3eobecné obchodné podmienky pre prevadzky
vydané spolo&nostou
LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o.
so sidlom Tomasikova 23/D, 821 01 Bratislava, I1CO: 313 966 74,

inkorporaény (daj: zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |, oddiel: Sro, vioZzka &.: 9085/B (dalej len ,LE CHEQUE
DEJEUNER s.r.0.“ alebo komisionar‘), platné a Gginné
od 01. 09. 2012

Obsah
I Uvodné ustanovenia
IIl.  Komisiondrska zmluva
. Kupdny
IV. Spodsoby odovzdavania a preplacania kup6nov
V. Cennik poplatkov
VI. Reklamécie
VIi. Danové a tuétovné podmienky a fakturacia
VIIl. Iné dojednania

IX. ZAaveretné ustanovenia

\
Uvodné ustanovenia

1.1 LE CHEQUE DEJEUNER s.r.0. vyddva v siilade s § 273 ods. 1 zak.
¢é. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v plathom zneni tieto
V8eobecné obchodné podmienky pre prevadzky (dalej len ,VOP“)
zverejnené na www.chd.sk, ktorymi podrobne upravuje kazdy zmiuvny
vztah medzi LE CHEQUE DEJEUNER s.r.0. a prevadzkovatefom
zariadenia - prevadzky (dalej len ,komitentom“), predmetom ktorého
je najmé zabezpeéenie odbytu stravovacich sluZieb pre zaujemcov
o stravovanie, ktori budli odoberaf stravu na zaklade jedainych
kupdnov oznacenych logorh ,Chégue Déjeuner” a napisom ,jedalny
kupdén“ alebo zabezpetenie odbytu komitentom poskytovanej siuzby
alebo tovaru pre zaujemcov, ktori komitentovi poskytnutd sluzbu
alebo tovar Uplne alebo sasti uhradia ndpojovym kupdnom ,Chéque
Aqua“, darekovym kupdnom ,CADHOC“ relaxaénych kupdnom
»CADHOC RELAX“, zdravotnym kupénom ,Chéque Medical®,
dovolenkovym kupdénom ,Chéque Vacances“ alebo zaZitkovym
kupénom ,Chéque CADHOC Adrenalin®.

1.2 Kazda zmluva podla bodu 1.1 VOP medzi LE CHEQUE DEJEUNER
s.r.0. akomitentom je komisionarskou zmluvou (&l. 1. VOP)
uzatvorenou podla § 577 anasl. zédkona & 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v platnom zneni, ktorej zmluvnymi stranami
si LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o. ako komisionar a prevadzkovatel
zariadenia ako komitent.

1.3 VOP si neoddelitefnou sucastou komisiondrskych zmliv
uzatvaranych medzi LE CHEQUE DEJEUNER s.r.0. ako komisionarom
a prevadzkovatefom zariadenia ako komitentom. Odchylné
dojednania komisionarskej zmluvy (a jej dodatkov) uzatvorenej medzi

P_VOP_20120903

komisiondrom a komitentom maji prednost pred znenim VOP. VOP sii
zverejnené na www.chequedejeuner.sk.

1.4 LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o. ma pravo menit VOP. LE CHEQUE
DEJEUNER s.r.0. je povinnd oznamit komitentovi aktudlne znenie YOP
i defi nadobudnutia Uginnosti zmeny VOP. Zmenu VOP a jej Gginnost
ozndmi LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o. komitentovi zverejnenim na
www.chequedejeuner.sk alebo informaciou na faktire alebo
informéaciou prilozenou k faktire alebo v elektronickej podobe
prostrednictvom elektronickej podty  (e-mailom) alebo inym vhodnym
spdsobom. LE CHEQUE DEJEUNER s.r.0. sa zavézuje zverejnif nové
znenie VOP minimélne 15 dni pred datumom Gginnosti zmeny VOP. Ak
komitent v lehote do 15 kalendarnych dni odo dita ozndmenia novych
VOP pisomne nedorudi LE CHEQUE DEJEUNER s.r.0. svoj pisomny
nesthlas so zmenenym znenim VOP, mé sa za to, Ze sihlasi s novym
znenim VOP. Po dorueni pisomného neslhlasu klienta sa
komisiondrska zmluva medzi nim a LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o.
spravuje doterajdim znenim VOP, LE CHEQUE DEJEUNER s.r.0. je v3ak
opravnena jednostranne ukontit svoj zmluvny vztah s komitentom
odstlpenim od komisionarskej zmiuvy. Akymkolvek uplatnenim préava
alebo povinnosti vzmysle komisionarskej zmluvy ajej dodatkov,
komitent potvrdzuje, Ze sa oboznamil s novym znenim VOP a Ze s nim
suhlasi.

.

Komisionarska zmluva
2.1 Predmetom komisionarskej zmluvy je zo strany komisionara  (LE
CHEQUE DEJEUNER s.r.0.) zabezpecenie odbytu stravovacich sluZieb
pre zdujemcov o stravovanie, na zaklade jedalnych kupénov ,Chéque
Déjeuner“ alebo zabezpetenie odbytu komitentom poskytovanej
sluzby alebo tovaru pre zaujemcov, ktori komitentovi poskytnutd
sluzbu alebo tovar Uplne alebo sEasti uhradia napojovym kupénom
.Chéque Aqua“, daréekovym kupénom ,CADHOC“, relaxatnym
kupénom ,CADHOC RELAX“, zdravotnym kupénom ,Chéque Medical®,
dovolenkovym kupdnom ,Chéque Vacances® alebo zaZitkovym
kupénom ,Chéque CADHOC Adrenalin“.
Podpisom komisiondrskej zmluvy oboma zmluvnymi stranami vznika
medzi LE CHEQUE DEJEUNER sr.o. ako komisionarom
a prevadzkovatefom zariadenia ako komitentom komisionarska
zmluva, ktorou sa komitent zavazuje zaplatit komisionarovi odplatu za
zabezpetenie odbytu sluZieb poskytovanych komitentom.
2.1.1 Jeddlny kupén ,Chéque Déjeuner: Na zaklade jedalnych
kupénov bude zabezpe&ené stravovanie drZitefom jedalnych kupdnov
v stravovacich zariadeniach (prevddzkach) komitenta, oznagenych
viditefne umiestnenou etiketou obsahujicou oznatenie sluzby
sprostredkovanej komisionarom.
2.1.2 Néapojovy kupén ,Chéque Aqua“: Na ziklade napojovych
kupénov bude zabezpe&eny pitny reZim drZitefom népojovych kupdnov
v zariadeniach (prevadzkach) komitenta, oznaenych  viditefne
umiestnenou etiketou obsahujtcou ozhacenie sluzby

sprostredkovanej komisionarom.
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2.1.3 Dar&ekovy kupdn ,CADHOC*, relaxatny kupén ,CADHOC RELAXX,
zdravotny kupén ,Chéque Médical“, dovolenkovy kupén ,Chéque
Vacances“ a zéZitkovy kupdn ,CADHOC Adrenalin“: Daréekovy kupén
komisiondra sltZi na Ghradu pre komitenta za poskytovanie
sluZieb a tovarov v oblasti aktivnej a pasivnej regeneracie a vecného
odmefiovania, v oblasti cestovného ruchu, v oblasti zdravotnej
starostlivosti a ochrany zdravia. Relaxaény kupén komisiondra sliZi na
Ghradu pre komitenta za poskytovanie siuZieb v oblasti aktivnej a
pasivnej regeneracie pracovnej sily. Dovolenkovy kupén komisionara
slizi na uhradu pre komitenta za poskytovanie sluZieb v oblasti
cestovného ruchu. Zdravotny kupdn komisiondra sliZi na Ghradu pre
komitenta za poskytovanie sluZieb v oblasti zdravotnej starostlivosti a
ochrany zdravia. ZaZitkovy kupdn komisiondra slGZi na UGhradu
vybranych sluZieb voblasti adrenalinovych aktivit. Na zéklade
daréekovych, relaxaénych, zdravotnych, dovolenkovych a zéaZitkovych
kuponov budi zabezpeéené sluzby alebo tovar drZitefom uvedenych
kupénov v zariadeniach (prevadzkach) komitenta, oznatenych
viditelne umiestnenou etiketou obsahujlicou oznacenie sluzby
sprostredkovanej komisionarom.

2.2 Zoznamy zariadeni (prevadzok) komitentov, ktori st zmluvnymi
partnermi komisiondra na zéklade podpisanej komisionarskej zmluvy,
sl zvergjnené apriebeZzne aktualizované na webovej stranke
komisionara www.cheguedejeuner,sk. Komisiondr ma pravo
aktualizovat (menit}) zoznamy zariadeni {prevadzok) poskytujlcich
sluzby alebo tovary. Komitent. udefuje komisionarovi sihlas
na zverejfiovanie zoznamov zariadeni (prevadzok) na webovej stranke
komisionara www.chequedejeuner.sk.

2.3 Odplata a platobné podmienky:

2.3.1 Odplata: Komitent sa zavézuje zaplatit komisionarovi za
¢innost podfa &lanku Il bod 2.1 tychto VOP odplatu, kteri tvori odplata
vo vySke uvedenej v komisionarskej zmluve v percentualnom vyjadreni
z nominélnej hodnoty odovzdanych kupénov a dalSie poplatky podfa
aktudlneho ,Cennika poplatkov“ (¢lanok V. tychto VOP), pokial sa
zmluvné strany pisomne v komisionarskej zmluve nedohodnd inak.
2.3.2 Odplata a miniméina vi8ka odplaty: Zmluvné strany sa dohodli,
Ze komisiondr méa narok na odplatu vo vySke uvedenej
v komisiondrskej zmluve, dohodnutej v percentudlnom vyjadreni
z nominélnej hodnoty kupénov odovzdanych komitentom. Miniméalna
vyska odplaty komitenta vyjadrena v EUR je dohodnuta v zavislosti od
komitentom zvoleného spdsobu preplatenia kupénov aje uvedena
v ¢lanku V. tychto VOP.

2.4 Prava a povinnosti komisionéra:

2.4.1 Komisionar je povinny zabezpefovat vyhotovenie kupénov
na vlastné naklady.

2.4.2 Komisionar je povinny odovzdat komitentovi v defi podpisania
komisiondrskej zmluvy samolepiacu etiketu s oznatenim kupénu
a vzor kupénu.

2.4.3 Komisionar nepreplati kupény neplatné, falSované, odcudzené,
nalepené na papieri, predierované, opeciatkované petiatkou tretej
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osoby, kupdny s podkodenym alebo nedplnym &iselnym alebo
Ciarovym kédom.

244 Komisionar nepreplati komitentovi kupény, ak komitent
pisomne neozndmil komisiondrovi &islo svojho bankového (istu.

2.5 Prava a povinnosti komitenta:

2.5.1 Komitent je povinny ihned' po obdrZani samoiepiacej etikety od
komisiondra s oznagenim prisluSného kupénu, umiestnit tito etiketu
na viditefnom mieste (najlepsie na vchode) zariadenia (prevadzky).
2.5.2 Komitent je povinny prijaté kupény oznadit na prislunom
mieste, t. j. na prednej strane kupdnu, pediatkou. Pediatka nesmie
zasahovat do &iselného alebo Giarového kédu umiestneného
na kupéne.

2.5.3 Komitent je povinny odovzdat komisionarovi kupény prevzaté od
os6b, ktoré ich predloZili za GEelom Ghrady za poskytnuté sluZby alebo
tovar, najneskdr do 31.1. kalendarneho roka nasledujiceho  po
kalendarnom roku, v ktorom do3lo k ukon&eniu platnosti kupénov.
Naklady na odovzdanie kuponov znasa komitent.

2.5.4 K odovzdavanym kupdnom je komitent povinny pripojit ich sipis
podrla nominalnych hodndt na stpiske uréenej komisionarom.

2.5.5 Komitent nie je opravneny vyplacat osobdm, ktoré predloZia
kupény za Géelom Uhrady za poskytnuté sluzby alebo tovary, rozdiel
medzi nomindlnou hodnotou prevzatych kupénov a hodnotou
poskytnutej sluzby alebo tovaru.

2.5.6 Komitent sa zavazuje bezodkladne pisomne oznamit
komisiondrovi zmenu  ktoréhokolvek  z identifikaénych  alebo
komunikaénych tdajov (napr. zmenu obchodného mena, sidla/miesta
podnikania/adresy trvalého bydliska, e-mailovej adresy, telefénneho
i faxového &isla), ako aj €isla bankového G&tu, najneskdr do piatich
pracovnych dni  odo dria kaZdej zmeny.

2.5.7 Komitent ma pravo na informacie o produktoch a sluzbach
komisiondra, ktoré mdZe ziskat telefonicky prostrednictvom linky
oddelenia prepldcania komisiondra & 02/32 55 35 33 alebo
na stranke www.cheguedejeuner.sk.

2.,5.8 Komitent je povinny v komunikéacii s komisiondrom pouZivat
komisionarom pridelené identifika&né &islo.

Il

Kup6ny
3.1 Kupény nemajl charakter platobného prostriedku a sl ur&ené
na Ghradu sprostredkovanej sluzby alebo tovaru v nominainej hodnote
vyznatenej na kupdne.
3.2 KaZdy kupén je na prednej strane oznateny nazvom (druhom)
kupénu, nominédlnou hodnotou, kalendarnym rokom jeho platnosti,
Ciselnym a Eiarovym kédom.
3.3 Kazdy kupdn obsahuje ochranné prvky, bez ktorych je kupén
neplatny. Grafické znazornenie platnych kupdnov a popis z&kladnych
ochrannych prvkov je pristupny na webovej stranke komisionara
www.chequedejeuner.sk.
3.4 Kupbny s vydavané s platnostou 15 mesiacov, t. j. novy roénik
s platnostou do 31. 12. nasledujlceho kalendarneho roka zatina
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komisionar vydavat spravidla v mesiaci oktober. Platnym kupénom
sa v prislusnom kalendarnom roku rozumie aj kupdn vydany
na nasladujtci kalendarny rok. Platnost kupénov konéi vZdy k 31. 12
kalendarneho roka, ktory sa zhoduje s kalendarnym rokom platnosti

vyznacenym na kupdne.

A

Spdsoby odovzdania a prepiécania kupénov
4.1 Odovzdanie kupénov bude komitent uskutoiovat jednym
z nasledovnych spdsobov:
a) osobne do sidla komisionara (Po-St: 8,00-16,00 h, Pi: 800
-12,00 h)
b) formou cenného listu na adresu pre koreSpondenciu (LE CHEQUE
DEJEUNER s.r.0., P.0. Box 109, 820 05 Bratislava 25), v plastovej
bezpetnostnej obalke
c) prostrednictvom kuriérskej sluZby s poistenim, na adresu sidla
komisiondra (LE CHEQUE DEJEUNER s.r.o., Tomasikova 23/D,
821 01 Bratislava), v plastovej bezpeé&nostnej obalke.
42 Pod odovzdanim kupdnov sa rozumie ich dorugenie
komisiondrovi. Komisiondr nezodpoveda za $kodu, ktora bola
spdsobend na zasielke tretou osobou potas procesu odovzdavania
kupdnov, ktoré boli odovzdané podla ¢lanku IV tychto VOP, bod 4.1,
pism. b) alebo c).
4.3 Komisionar preplati komitentovi nominalnu hodnotu kupénov, po
odpoéitani-dohodnutej odplaty, ktoré boli odovzdané najneskér do
31. 1. kalendarneho roka nasledujliceho po kalendarnom roku,
v ktorom doglo k ukonZeniu ich platnosti jednym z tychto spdsobov:
a) Ghrada bankovym prevodom: komisionar je povinny dat do
siedmich pracovnych dni odo diia obdrZania odovzdanych kupénov
prikaz na Uhradu;
b) Ghrada expresnym bankovym prevodom: komisionar je povinny dat
do troch pracovnych dni odo diia obdrZania odovzdanych kupénov
prikaz na Ghradu;
¢) Ghrada v hotovosti: pri preplacani kupénov v hotovosti komitent
v komisiondrskej zmluve splinomocni osobu alebo osoby opravnené

v mene komitenta prevziat finan&né prostriedky za odovzdané kupény.

4.4 Za deil (hrady sa povaZuje def odpisania prisluSnej pefaZnej
Giastky z Gétu komisionara.

4.5, Preplatenie kupdnov expresnym bankovym prevodom dorugenych
komisiondrovi formou cenného listu (bod. 4.1 pism. b) alebo
prostrednictvom kuriérskej sluzby (bod. 4.1 pism. c) je mozné iba
v pripade riadneho oznagenia sluzby ,EXPRES“ na slpiske urenej
komisiondrom azarovefi na plastovej bezpelnostnej obélke,
maximalne v8ak do vy$ky 10.000,00 EUR na jedno odovzdéavanie.

4.6 Preplatenie kupénov expresnym bankovym prevodom (bod 4.3,
pism. b) je moZné v pripade osobného odovzdania kupénov do sidla
komisiondra (bod 4.1 pism. a) bez obmedzenia hodnoty jedného

odovzdavania.

WWW.
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4.7 Preplatenie kupdnov v hotovosti (bod 4.3, pism. c) je moZné iba
v pripade osobného odovzdania kupdnov do sidla komisionéra (bod
4.1 pism. a), ktoré:

a) nie je potrebné vopred ohlasovat, ak celkovd hodnota kupénov je
do 500,00 EUR vrétane,

b) je potrebné ohlasit jeden pracovny defi vopred, ak celkova hodnota
kupénov je medzi 500,00 EUR a 10.000,00 EUR vratane,

c) je potrebné ohlasit dva pracovné dni vopred, ak celkovd hodnota
kupénov je nad 10.000,00 EUR.

V.
Cennik poplatkov

5.1 Komisionar a komitent sa dohodli, Ze komisiondr méa narok na

uhradenie nasledovnych poplatkov komitentom:

a) minimélna vySka odplaty pri prepldcani kupdénov bankovym
prevodom je 7,00 EUR pri kaZdom odovzdavani kupénov
komitentom;

b) manipulany poplatok vo vySke 1 % znomindinej hodnoty
odovzdanych kupdnov pri prepldcani kupénov expresnym
bankovym prevodom; minimalna vySka odplaty a manipula&ného
poplatku spolu nebude niZSia ako 9,00 EUR pri kaZdom
odovzdavani jedalnych kuponov komitentom.

¢) manipulaény poplatok vo vyske 1,5 % z nomindlnej hodnoty
odovzdanych kupénov pri prepldcani kupdnov v hotovosti:
minimélna vy3ka odplaty amanipulaéného poplatku spolu
nebude niZSia ako 7,00 EUR pri kazdom odovzdévani jedalnych
kupénov komitentem.

5.2 V3etky poplatky uvedené v &lanku V, bod 5.1 st bez DPH.

VI

Reklamécie
6.1 Spdsob, podmienky a miesto upiatnenia prav zo zodpovednosti
za vady, rozpor alebo nedostatky sli definované v Reklama&nom
poriadku, ktory je vydany vsilade s prisludnymi ustanoveniami
Obchodného a Obéianskeho zakonnika, ako aj ostatnymi vieobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
6.1 Reklamacny poriadok je dostupny na webovej stranke
http://www.chequedejeuner.sk/page/sk/Kupony/Reklamacny-
poriadok.html.

VIL.
Daiiové a (ittovné podmienky a fakturacia
7.1 Na kupény sa vzmysle pokynu Ministerstva financii Slovenskej
republiky uverejneného vo Finan&nom spravodajcovi 12/96, &islo:
12019/1996-63 nevztahuje daf zpridanej hodnoty (,DPH“).
K sluzbam komisiondra UGEtovanych na zdklade uzatvorenej
komisionarskej zmluvy sa pripoéita DPH.
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7.2 Komisiondr vystavi komitentovi za poskytnuté stuzby faktiru
v listinnej (papierovej) forme alebo faktiru v elektronickej podobe
zaslanu prostrednictvom elektronickej posty (e-mailom).

Vil
Iné dojednania

8.1 Dorutovanie: Ak v zmluve nie je uvedené inak, akdkolvek
kore$pondencia medzi zmluvnymi stranami v sivislosti so zmluvou
musi mat pisomnu formu a musi sa doruéit poStou ako doporudena
zasielka sdoru¢enkou alebo kuriérom alebo faxom alebo osobne
s vyZiadanim potvrdenia o prijati. KaZda zmluvna strana méze zmenit
adresu pre doruCovanie koreSpondencie pisomnym oznamenim
druhej zmluvnej strane. Ak adresat prevzatie koreSpondencie
odmietne, povaZuje sa tato za dorueni okamihom odmietnutia
prevziat koreSpondenciu. Ak poSta alebo prevadzkovatel kuriérskej
sluzby koreSpondenciu vrati odosielatefovi ako nedorutitefnd, alebo
ak  doruCenie koreSpondencie bolo zmarené konanim alebo
opomenutim adresata, koreSpondencia sa povaZuje za dorudend
uplynutim 3 pracovnych dni odo diia jej odoslania odosielatefom.
Vpripade koreSpondencie zasielanej faxom je potrebné
koreSpondenciu dorucit do 5 pracovnych dni adresatovi aj postou ako
doporugend zasielku s doruéenkou alebo kuriérom alebo osobne.

8.2 Sihias so spracovanim osobnych tdajov: Komitent v zmysle § 7
zakona €. 428/2002 Z.z. o ochrane osobnych (idajov v platnom zneni
poskytuje komisiondrovi stihlas so spracovanim osobnych Gdajov,
ktoré komitent dobrovolne poskytuje komisiondrovi v rozsahu Gdajov
uvedenych v tejto zmluve av dodatkoch k nej pre potreby realizacie
G¢elu zmluvy, ako aj na Statistické Glely komisiondra, najmé
na Gcely spracovania a vyhodnocovania informacii o vyuZivani sluZieb
sprostredkovavanych komisionarom. Komitent udeluje sdhlas S0
spracovanim svojich osobnych Gdajov na dobu neurgitd, tento sihlas
je moiné kedykolvek odvolat pisomnou Ziadostou dorugenou
komisionarovi.

8.3 Siihlas spouZitim osobnych  akontaktnych  Gdajov
na marketingové Gely: Komitent sthlasi s tym, Ze komisiondr méze
pouzit osobné a kontakiné (daje komitenta na marketingové Gcely,
najma na Gcely predkiadania ponUk a zasielanie informacii o sluzbéach
ponikanych alebo sprostredkovavanych komisionarom. Tento sihlas
mbZe komitent kedykolvek odvolat pisomnou Ziadostou doruGenou

komisionarovi.

IX.
Zéavere&né ustanovenia

9.1 Pisomn( komisionarsku zmluvu mo?no menit alebo dopiiat
wluéne pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma zmluvnymi
stranami.

9.2 Zmeny identifikaénych Udajov zmluvnych stran zapisovanych
do obchodného registra alebo obdobného registra sa nebudd
povaZovat za zmeny vyZadujlice uzavretie dodatku k zmluve.

www.cheguedejeuner.sk
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9.3 VSetky hovory na zakaznickych linkdch LE CHEQUE DEJEUNER
s.r.0. mdZu byt elektronicky zaznamenévané v sGlade so zakonom
€. 428/2002 Z.z. 0 ochrane osobnych Gdajov.

9.4 Tieto VOP nadoblidaji platnost a Géinnost diia 01. 09. 2012.
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